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BELGISCHE SENAAT SENAT DE BELGIQUE

ZITTING 1951-1952.

VERGADERING VAN 18 JULI 1952.

Verslag van de Verenigde Commissies van Binnen-
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landse Zaken en van Landsverdediging belast met |

het onderzoek van het wetsontwerp tot wijziging
van de dienstpiichtwet van 15 Juni 1951.

{

SESSION DE 1951-1952.

SEANCE DU 18 JUILLET 1952.

;

Rapport des commissions réunies de I'Intérieur et de
la Défense Nationale chargées d’examiner le projet
de loi modifiant la loi du 15 juin 1951 sur la milice,
le recrutement et les obligations de service.

Aanwezig : de hh. COSSEE de MAULDE, Voorzitter ; MAZEREEL, MOREAU de MELEN, VAN BUGGEN-
HOUT, VAN DER BORGHT, DERBAIX, Mevr. LAMBOTTE-PAULI, de hh. NOTHOMB, HOSTE,
VAN LOENHOUT, VERMEYLEN, YERNAUX, ALLARD, de BRUYNE (V.), VAN STEENBERGE,
DURAY, LAGAE, BOUWERAERTS, SLEDSENS en BAERT, Verslaggever.

)

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,
Eerste Artikel.

Het eerste artikel van het wetsontwerp tot wijziging
der wet van 15 Juni 1951 strekt tot wijziging van arti-
kel 10 dier wet.

Bij artikel 10, '§ 2, 4°, der wet van 15 Juni 1951
worden aan de ingenieurs van het mijnkorps en het
ondergrondse mijnpersoneel uitstellen verleend.

Volgens de interpretatie van die bepaling, blijken
de ingenieurs niet bij het ondergrondse personeel te
worden gerekend. In dit ontwerp is het recht van de
ondergrondse ingenieurs op uitstel ingeschreven.

Aangezien artikel 10, § 2, 7°, aanleiding geeft tot
betwisting en de Kamer der Volksvertegenwoordigers
van mening was dat het volbrengen van de militaire
dienst tussen d= middelbare en de hogere studién in een
groot nadeel is, heeft zij de vroegere redactie vereen-
voudigd.

Zie :

Gedrukte Stukken van de Kamer der Vo:ksvertegenwoordigers:

372 {Zitting 1951-1952) : Wetsvoorstel.
528 (Zitting 19851-1952) : Amendementen.
495 (Zitting 1951-1952) : Wetsvoorstel.
604 (Zitting 1951-1952) : Verslag.

Handclingen van de Kamer der Volksvertegenwoordigers :
16 en 17 Tuli 1952.
Gedrukt Stuk van de Senaat :
498 (Zitting 1951-1952) : Ontwerp overgemaakt door de Kamer der
Volksvertegenwoordigers.

MESDAMES, MESSIEURS,
Article Premier.

Le projet de loi modifiant la loi du 15 juin 1951
tend en son article premier & modifier I'article 10 de
cette loi.

Lrarticle 10, § 2, 4°, de 1a loi du 15 juin 1951 accorde
des sursis aux ingénieurs du corps des mines et au
personnel du fond de la mine.

L’interprétation donnée a cette disposition semble
ne pas avoir compris les ingénieurs parmi le personnel
du fond. Le projet actuel inscrit dans le texte le droit &
sursis des ingénieurs du fond.

L’article 10, § 2, 7°, donnant lieu & controverse et
la Chambre des Représentants, estimant qu’il y avait
gros désavantage a intercaler le service militaire entre
les études moyennes et les études supérieures, a sim-
plifié Iancien libellé.

Voir :
Documents de la Chammbre des Représentants :
372 (Session de 1851-1952) : Proposition de loi.
528 (Session de 1851-1952) : Amendements.
495 (Session de 1951-1952) : Proposition de loi.
604 (Session de 1951-1952) : Rapport.

Annales de la Chambre des Représentants :
16 et 17 juillet 1952

Documents du Sénat :
498 (Session 1951-1952) : Projet transmis par la Chambre des Repré-
sentants. ’



Bij artikel 10, § 1, is bepaald dat er slechts uitstel
kan werkregen worden rolang de ingeschrevene in
aanmerking komt voor het contingent ener lichting
genoemd naar de jaren waarin hij de leeftijd van 19 tot
23 jaar bereikt. In die voorwaarden is het een student
in de genees- en in de veeartsenijkunde niet mogelijk
zijn studién voér zijn militaire dienst te beéindigen.
Daaruit volgt inzonderheid dat ook het leger niet kan
beschikken over geneesheren-dienstplichtigen,

Om dezelfde redenen kunnen de ingenieurs van het
mijnkorps en de dndergrondse mijningenieurs geen
aanspraak maken op de vrijlating bedoeld in arti-
kel 12, 5e,

Het ontwerp verhelpt die toestanden door aan arti-
kel 10 een § 3 toe te voegen, waarbij bepaald is dat die
categorieén van miliciens twee bijkomende uitstellen
kunnen bekomen.

Dit artikel werd eenparig aangenomen.

Een lid vestigt evenwel de aandacht op het geval
van de ingenieurs die aanvullende studies doen in de
geologie en die hun studies: pas op 26 of 27 jaar begin-
digen. Volgens hem zou dit geval moeten voorzien zijn
in de wet.

Art. 2 en 3.

Ingevolge de wijzigingen in artikel 10 gebracht, is
het nodig de tekst aan te passen aan de artikelen 24
en 26 der dienstplichtwet. Dat is het doel van de arti-
kelen 2 en 3 van dit ontwerp, die eenparig werden aan-
genomen.

Art. 4.

Op grond van die overgangsbepaling, kunnen alleen
de miliciens 1953, mijningenieurs, de studenten in de
geneeskunde en in de veeartsenijkunde genieten van
het voordeel der wijzigingen in artikel 10, §len§ 2
4° gebracht.

Dit artikel werd eenparig aangenomen,

Art. 5.

Bij de tweede overgangsbepaling wordt aan de mili-
ciens 1953 die hadden kunnen genieten van de vrij-
stelling van dienst bedoeld in artikel 12, 1° en 2° (eerste
opgeroepene van een groot gezin en ingeschrevene
waarvan drie broeders actieve dienst hebben gedaan),
maar die hun aanvraag niet te gelegener tijd hebben
ingediend, toegelaten een aanvraag te doen na de aan-
neming van dit ontwerp.

Dit artikel werd met 10 stemmen bij 7 onthoudin-
gen aangenomen.

Deze onthouding is hierop gegrond dat die fractie
zich bij de bespreking van de wet van 15 Juni 1951
tegen die vrijlating heeft verzet, maar dat het onrecht-
vaardig ware niet alle dienstplichtigen te laten genie-
ten van een bepaling waarmee ze kunnen begunstigd
worden.

(2)

L’article 10, § 1°, stipule que le
obtenu que jusqu'au moment ot le
a former le contingent d’une levée p
d'une des années pendant lesquelle
dix-neuf & vingt-trois ans. Or dans
impossible aux étudiants en médecine et en médecine
vétérinaire d’achever leurs études avant leur appel
sous les armes, ce qui donne en outre le désavantage
de priver I'armée de médecins-miliciens.

sursis ne peut étre
milicien est appelé
ortant le millésime
s il atteint I'age de
ces conditions il est

Pour les mémes raisons les ingénieurs du corps des
mines et les ingénieurs du fond de lam

ine ne peuvent
bénéficier de la dispense prévue a l'article 12, 5,

Rectifiant ces situations
Farticle 10,
de miliciens,
taires.

par lajouté d'un § 3 a
le projet permet, pour ces catégories
I'obtention de deux sursis supplémen-

Cet article a été adopté a l'unanimité.

Un membre attire toutefois Pattention sur le cas des
ingénieurs qui font un supplément d’études en géologie
et qui ne finissent leurs études qu’a 26 ou 27 ans. 11
estime que la loi devrait prévoir ces cas.

Art. 2 et 3.

~

Les modifications apportées a l'article 10 néces-
sitent une adaptation de texte aux articles 24 et 26
de la loi de milice. C’est le but des articles 2 et 3 de
ce projet, qui sont adoptés a 'unanimité,

Art. 4.

Cette disposition transitoire permet uniquement
aux miliciens 1953, ingénieurs de mine et étudiants
en médecine et médecine vétérinaire, de bénéficier des
modifications apportées a I'article 10, § 1= et 2, 4°,

Cet article est adopté 3 I'unanimité.

Art. 5.

Une seconde disposition transitoire permet aux mili-
ciens 1953 qui auraient pu bénéficier de I'exemption
de service prévue i l'article 12, 1° ou 2° (premier appelé
d'une famille nombreuse ou celui pouvant invoquer
3 services de fréres), mais qui ont omis d’en faire la
demande en temps utile, d’introduire une demande
apres le vote de ce projet.

Cet article est adopté par 10 contre 7 abstentions,

Cette abstention est motivée par le fait que cette
fraction s’est opposée lors de la discussion de la loi du
15 juin 1951 & ces exemptions. mais qu’il serait injuste
de ne pas laisser en bénéficier tous les miliciens pou-
vant profiter de cette disposition.



Art. 6.

Een derde overgangsbepaling ten behoeve van de
dienstplichtigen 1953, breidt dezelfde voordelen uit tot
de mijnwerkers die konden aanspraak maken op uitstel
volgens artikel 10, 4°, en op de vrijstelling volgens arti-
kel 12, 5°.

Dit artikel werd eenstemmig aangenomen.

* ¥ ¥

cen lid betreurt dat het hem, wegens de dringende
card van het ontwerp, niet mogelijk was andere amen-
dementen in te dienen.

Een ander lid, dat zich met het ontwerp verenigt,
brengt in herinnering dat hij blijft vasthouden aan de
noodzakelijke bespreking van een voorstel, door hem
in vergadering van 10 Juli 1951 ingediend en eveneens
strekkende tot wijziging der dienstplichtwet van
15 Juni 1951. .

Een lid vraagt dat de Minister spoedig een geor-
dende tekst van de bij dit ontwerp gewijzigde dienst-
plichtwet zou opmaken.

Hij vraagt daarenboven dat een interpretatieve cir-
culaire aan de gemeenteoverheden zou gericht worden.

Een lid vraagt dat de dienstplichtigen degelijk zou-
den voorgelicht worden omtrent de lasten en mogelijk-
heden der dienstplichtwet en dat de Minister de aan-
dacht van het bestuur der mijnen zou vestigen op de
noodzakelijke voorlichting van haar personeel, inzon-
derheid omtrent de bepalingen in verband met die
nijverheid.

Dit ontwerp werd met 12 stemmen bij 7 onthoudin-
gen aangenomen.

Dit verslag werd eenparig goedgekeurd.

De Verslaggerer, De Voorzitter,

J. BAERT. V. COSSEE de MAULDE.
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Art. 6.

Une troisieme disposition transitoire pour les mili-
ciens de 1953 étend les mémes avantages aux ouvriers
mineurs, qui pourraient se prévaloir du sursis accordé
a l'article 10, 4°, et de I'exemption prévue & l'article 12,
5,

Cet article fut adopté a l'unanimité.

L

Un membre de la Commission exprima son regret
que vu l'urgence de ce projet, il était dans l'impossi-
bilité de disposer d’autres amendements.

Un autre membre, marquant son accord avec le
projet actuel, rappela qu’il maintenait la nécessité de
discuter une proposition déposée par lui en séance
du 10 juillet 1951 et tendant également a modifier la
loi du 15 juin 1951 sur la milice. ¢

Un membre demanda que le Ministre établisse rapi-
dement le texte coordonné de la loi de milice modifiée
par ce projet de loi.

Il demande en outre qu'une circulaire interpréta-
tive soit envoyée aux autorités communales.

Un membre demande que les miliciens soient bien
renseignés sur les charges et les possibilités de la loi
dé milice et demande au Ministre d’attirer I’attention
des directions des mines, en vue d’éclairer leur per-
sonnel, sur les dispositions affectant spécialement cette
industrie.

Le projet de loi est adooté par 12 voix contre
7 abstentions.

Le rapport est adopté a I'unanimité.

Le Rapporteur, Le Président,

J. BAERT. V. COSSEE de MAULDE.



